
22- Seanchas agus Scéalaíocht : Séamas Ó Colmáin ag dísciú na bhFrancach, Donncha 

Dubh – Mícheál de Búrca ó Chlanna Caoilte 

 

B- San áit san 

M- Bhíodh  Gaolainn go léir 

(stopann an téip) 

M-  Móran rudaí, ní chuimhním anois orthu. 

B- Sea, sea. Ach do chualaís? 

M- Chualaíós. Ó do chualaíos cuid acu. 

(stopann an téip) 

B- Séamus Ó Colmáin.  

M- Sea, Séamus Ó Colmáin. 

B- File ab ea é, ab ea? 

M- Sea. Ba ea , ba ea. Jim Coleman was his name.  

B- Níl aon chuid dá dhéantús agat, an bhfuil? 

M- Níl, níl, tá siad go léir imithe. 

B- Ach ar chualaís aon cuid de? 

M- Ó do chualaíos mar gheall ar francaigh. 

B- Sea? 

M- Chuir sé siar go Ros iad, agus (*), ní (*) ó shin ann. 

B- Agus níl siad ann in aon chor, ní (*) 

 

(stopann an téip) 

 (*) 



M- Agus bhí ceann acu caoch 

B- Sea 

M- Agus bhí an ceann eile á thabhairt leis. Ní (*)(thangadar) ó shin ann. Chuir Séamus Ó 

Colmáin agus bhí caint éigin aige agus ni thuig éinne é mar bhíodar go léir ag fanúint leis go 

dtí thiocfadh sé. 

B- Sea 

M- Agus tháinig sé chun deiridh (*). Agus thiomáin sé roimis iad. Labhair sé agus imíodar go 

léir as.  

(stopann an téip) 

B- (*) 

M - (*) éinne go mbeadh (*), tá fhios agat 

B- Sea 

M- Agus ní (*), má (*) níl sé agam anois. Níl. 

B- An chuimhin leat an fhile eile sa chomharsanacht? 

M- Ni raibh éinne eile ann, sin é an muintir deireanach a bhí ann. 

B- Sea. 

M- Sea.  

(stopann an téip) 

M- Agus n'fheadar (*) dúirt sé go raibh loistín ann i gcomhair na hoíche. Agus (*) síos a dúirt 

sé (*) an crois, tigh Dhonncha Dhubh. 

B- Sea 

M- Bhí aithne ag an fear (*) tigh Dhonncha Dubh ach ní raibh aon (*)aithne aige air agus é ag 

caint leis ins an  (*). 

B- Ní raibh? 


